Ezdrasz
Ezra *

Ksiega Ezdrasza

1. Pierwszego roku Koresza *, perskiego krola — aby sie wypetnito stowo Panskie,
powiedziane ustami Jeremjasza ** - WIEKUISTY pobudzit ducha Koresza, perskiego
kréla, zatem kazat obwotaé oraz rozpisaé po catym swoim krélestwie, méwigc: * Tak
mowi Koresz, krol perski: WIEKUISTY, niebianski Bog, dat mi wszystkie krolestwa
ziemi i On mi rozkazat, bym Mu zbudowat dom w Jeruszalaim, ktére jest w Judzie. *
Kto jest miedzy wami z catego Jego ludu — z tym niechaj bedzie Bég; i niech idzie do
Jeruszalaim, ktore jest w Judzie i buduje dom WIEKUISTEGO, izraelskiego Boga; on
jest Bogiem, ktory jest w Jeruszalaim. * A kto zostanie w jakim$é miejscu, gdzie jest
przychodniem — niech go wesprg mezowie tego miejsca: Srebrem, ziotem,
majetnoscig i bydtem; oprocz dobrowolnej ofiary na dom Boga, ktory jest w
Jeruszalaim. ° Wiec powstali przedniejsi z ojcéw Judy i Binjamina, oraz kaptani i
Lewici; kazdy, ktorego ducha pobudzit BoOg, by poszli i budowali Dom
WIEKUISTEGO, ktéry jest w Jeruszalaim. ° A wszyscy wokoto wspomagali ich
srebrnym i ziotym naczyniem, majetnoscig i bydiem oraz kosztownymi rzeczami;
oprécz wszystkiego, co dobrowolnie ofiarowano. ' Takze krél Koresz wyni6st
naczynia Domu WIEKUISTEGO (ktore Nabukadnecar zabrat z Jeruszalaim oraz
oddal je do domu swego boga). ® A Koresz, krél perski, wyniést je przez rece
skarbnika Mitredata, ktéry je - zgodnie z liczbg - oddat Szeszbassarowi, judzkiemu
wiadcy. ? A taka jest ich liczba: Trzydziesci ztotych miednic, tysigc srebrnych miednic,
dwadziescia dziewie¢ nozy, '° trzydziesci ziotych kubkéw; czterysta dziesie¢
drugorzednych, srebrnych kubkéw, oraz tysigce innych przyboréw. ** Pieé tysiecy
czterysta wszystkich przyborow srebrnych i ziotych. To wszystko wynidst
Szeszbassar, gdy wyprowadzat lud z niewoli w Babelu * - do Jeruszalaim.

* hebrajska nazwa Ksiggi Ezdrasza

*1,1 spolszczone: Cyrusa, pogromcy Babilonu, zatozyciela Imperium Medo-Perskiego
**1,1 hebr.: Jirmejahu; spolszczone: Jeremjasza

*1,11 spolszczone: Babilonie

2. A ci ludzie owej krainy wyszli z pojmania i niewol i, w ktérg zaprowadzit ich do
Babelu Nabukadnecar, krél Babelu, i wrécili do Jeruszalaim oraz Judy, kazdy do
swego miasta. * Ci, co przyszli z Zerubabelem, Jezusem °', Nehemjaszem **, Seraja,
Reelajaszem, Mardechajem, Bilszanem, Misparem, Bigajem, Rechumem i Baang. A
liczba o0s6b izraelskiego ludu byta taka: ° Synéw Pareosza — dwa tysigce stu
siedemdziesieciu dwéch; * synéw Szefatjasza — trzystu siedemdziesieciu dwoch; °
synéw Aracha — siedmiuset siedemdziesieciu pieciu; ° synéw Pachat Moaba, z
synéw Jezusa ° i Joaba — dwa tysigce o$miuset dwunastu; ' synéw Elama — tysigc
dwustu pieé¢dziesieciu czterech; ° synéw Zattu — dziewieciuset czterdziestu pieciu; °
synéw Zakkaji — siedmiuset sze$édziesieciu; *° synéw Bani — szesciuset czterdziestu
dwéch; ** synéw Bebaja — szesciuset dwudziestu trzech; ** synéw Azgada — tysigc
dwustu dwudziestu dwoch; * synéw Adonikama — szesciuset szesédziesieciu
szesciu; ** synéw Bigwaja — dwa tysigce pieé¢dziesieciu szesciu; > synéw Adina —



czterystu pieédziesieciu czterech; *° synéw Atera z Chiskjasza * — dziewieédziesieciu
o$miu; " synéw Besaja — trzystu dwudziestu trzech; *® synéw Jory — sto dwunastu; *°
synbw Chaszuma - dwustu dwudziestu trzech; ?° synéw Gibbara -
dziewieédziesieciu pieciu; ** synéw Betlechem * — stu dwudziestu trzech; % mezéw
Netofy — pieédziesieciu szesciu; ** mezéw Anatotu — stu dwudziestu oémiu; ** synéw
Azmawetu — czterdziestu dwéch; *° synéw Kirjath Jearym, Kafiry i Beeroth —
siedmiuset czterdziestu trzech; ?° synéw z Ramath i Geba — szesciuset dwudziestu
jeden; " mezéw z Michmas — stu dwudziestu dwéch; °® mezéw z Betel i Aj — dwustu
dwudziestu trzech; *° synéw Nebo — pieédziesieciu dwéch; *° synéw Magbisza — stu
piec¢dziesieciu szesciu; ** synéw Elama, tego drugiego — tysigc dwustu pieédziesieciu
czterech; ** synéw Harima — trzystu dwudziestu; ** synéw Loda, Hadida i Onoi —
siedmiuset dwudziestu pieciu; ** synéw Jerycha — trzystu czterdziestu pieciu; *°
synéw Senaa — trzy tysigce szesciuset trzydziestu. *° Kaptanéw: Synéw Jedaji z
domu Jeszui — dziewieciuset siedemdziesieciu trzech; *’ synéw Immera — tysigc
pie¢dziesieciu dwéch; *® synéw Paszchura — tysigc dwustu czterdziestu siedmiu; **
synéw Harima — tysigc siedemnastu; *° Lewitéw: synéw Jeszui, Kadmiela i synéw
Hodawjasza — siedemdziesieciu czterech. ** Spiewakéw: Synéw Asafa — stu
dwudziestu o$miu; ** synéw odzwiernych *: Synéw Szalluma, synéw Atera, synéw
Talmona, synéw Akkuba, synéw Chatity, syndw Szobaja — wszystkich, stu trzydziestu
dziewieciu. ** Z Netynejczykéw *: Synéw Sicha, synéw Chaszufa, synéw Tabbaota,
“ synéw Kerosa, synéw Sia, synéw Padona, *° synéw Lebana, synéw Hagaba, “°
synéw Akkuba, synéw Hagaba, synéw Szalmaja, synéw Chanana, *’ synéw Giddela,
syn6w Gachara, synéw Reajasza, “® synéw Recyna, synéw Nekoda, synéw
Gazzama, *° synéw Uzy, synéw Paseacha, synéw Besaja, »° synéw Asny, synow
Meunicy, synéw Nefisima; >* synéw Bakbuka, synéw Chakufa, synéw Charchura, >
synéw Basluta, synéw Mechida, synéw Charsza, > synéw Barkosa, synéw Sysery,
synéw Temacha, >* synéw Nesjacha, synéw Chatifa, >> synéw stug Salomona, z
synéw Sotaja, synéw Sofereta, synéw Peruda, *° synéw Jaala, synéw Darkona,
synéw Giddela, °’ synéw Szefatji, synéw Chattila, synéw Pokerem Hassebajma,
synéw Ami; *® wszystkich Netynejczykéw oraz stug Salomona — trzystu
dziewiecdziesieciu dwoch.

*9 Nadto wyszli ci z Tel Melachu i Tel Charsza: Kerub, Addan, Immer; lecz nie mogli
wskazaé domu swych ojcéw oraz swojego nasienia, ze byli z Israela. °° Synéw
Delajahu, synéw Tobiji, synéw Nekoda — szeéciuset pie¢dziesieciu dwéch. ** Zas z
synéw kaptanskich: Synowie Hobajasza, synowie Hakkosa, synowie Barzylai, ktory
pojat zone z coérek Barzylai Gileadczyka oraz byt nazwany od ich imienia. °* Ci
szukali rejestru swego rodu — lecz nie znalezli; dlatego byli splamieni od strony
kaptanstwa. ® Zatem tirszata * im zakazat, by nie jadali z najswietszych, az zajmie
stanowisko kaptan z Urim i Thummim. ® | cale zgromadzenie czterdziestu dwéch
tysiecy trzystu szes$édziesieciu byto jak jedno. ®° Oprécz ich stug i stuzebnic, ktérych
byto siedem tysiecy trzysta trzydziesci siedem. A miedzy nimi dwustu spiewakow i
Spiewaczek. °° Za$ koni siedemset trzydziesci sze$¢, dwiescie czterdziesci pie
mutéw, ° czterysta trzydziesci pieé wielblgdéw i sze$é tysiecy siedemset
dwadziescia ostow. °® A naczelnicy zalozycieli rodéw przyszli do Domu
WIEKUISTEGO, ktory byt w Jeruszalaim oraz dobrowolnie sie zaofiarowali, by
budowaé Dom Boga na jego miejscu. °° Wedtug swych mozliwosci dali tez fundusz
na budowe: Szescédziesigt tysiecy i tysigc tutow * ziota, piec¢ tysiecy min ** srebra
oraz sto szat kaptanskich. "° A kaptani, Lewici, cze$¢ z ludu, $piewacy, odzwierni i
Netynejczycy zamieszkali w swych miastach; takze caly Izrael w swych miastach.



*2,2 C Jehoszug

**2,2 hebr.: Nechemjahem

*2,16 C Chijski; inni: Jechizkijahu; takze, spolszczone: Ezechiasza

*2,21 hebr.: Bet-Lechem; co znaczy: Dom Chleba; spolszczone: Betlejem
*2,42 takze: strozy

*2,43 stug Swigtynnych przydzielonych do pomocy Lewitom

*2,63 co znaczy: zwierzchnik — perski tytut np. Nehemjasza

*2,69 jednostka wagi 128 ziaren; drachma

**2.69 jednostka wagi ok. 700 g; wartos¢ 50 szekli

3. Zas kiedy nastat siodmy miesi gc, a israelscy synowie byli w miastach - lud
jednomysIinie zgromadzit sie w Jeruszalaim. * Wtedy wstat Jeszua, syn Jocedeka * i
jego bracia — kaptani, oraz Zerubabel, syn Szaltiela i jego bracia, oraz zbudowali
ofiarnice ** izraelskiemu Bogu, by na niej sktadac¢ catopalenia, jak napisano w Prawie
Mojzesza, meza Boga. ° Postawili tg ofiarnice na jej fundamencie i choé bali sie
obcych narodéw, jednak ofiarowali na niej catopalenia dla Pana, catopalenia rano i
wieczorem. * Obchodzili tez uroczyste $wieto Szataséw — jak napisano, kazdego dnia
sktadajac catopalenia wedtug liczby oraz wyroku * stowa na ten dzien. ° Potem
catopalenie ustawiczne, na now miesigca oraz na kazde uroczyste sSwieto
poswiecone WIEKUISTEMU, i od kazdego ofiarujgcego dobrowolng ofiare
WIEKUISTEMU. ° Calopalenia dla WIEKUISTEGO zaczeli sktadaé¢ od pierwszego
dnia siédmego miesigca, cho¢ Swigtynia WIEKUISTEGO nie byla jeszcze
wybudowana. ’ Wiec oddali pienigdze kamieniarzom i rzemie$lnikom, a nadto
pokarm i napoj, a oliwe Cydonczykom i Tyryjczykom, by przywozili cedrowe drzewo z
Libanu do Jafo, jak im pozwolit Koresz *, krél perski. ® Potem, drugiego miesiaca,
drugiego roku po ich powrocie do Domu Boga w Jeruszalaim, zaczeli odbudowe:
Zerubabel, syn Szaltiela i Jeszua, syn Jocedeka oraz inni ich bracia — kaptani; nadto
Lewici oraz wszyscy, co przyszli z niewoli do Jeruszalaim. | ustanowili Lewitéw, od lat
dwudziestu i wyzej, by byli nadzorcami nad budowg Domu WIEKUISTEGO. ° Zatem
stanat Jeszua, jego synowie i bracia; rowniez Kadmiel i jego synowie, razem synowie
Judy, by doglada¢ tych, co pracowali wok6ét Domu Boga; nadto synowie Chenadada
z ich synami oraz ich bracia, Lewici. '° A gdy budowniczy zaktadali fundamenty
Swigtyni WIEKUISTEGO, z trgbami wystgpili przyodziani kaptani i Lewici, synowie
Asafa, by chwali¢ WIEKUISTEGO wedtug dziatu Dawida, kréla Israela. ** Spiewali,
chwalac i wystawiajgc WIEKUISTEGO, ze jest dobry i ze na wieki Jego mitosierdzie
nad Israelem. Takze caly Ilud wznosit okrzyki wielkim krzykiem, chwalgc
WIEKUISTEGO dlatego, ze zostat zatozony Dom WIEKUISTEGO. ** A wielu starcéw
z kaptandéw, Lewitdw oraz przedniejszych ojcow, ktorzy widzieli dawny Dom, kiedy
przed ich oczyma zaktadano ten Dom, ptakali wielkim gtosem i wielu z nich krzyczato,
z radoscig wznoszac glosy. ** Wiec lud nie odrézniat gtosu wesotego krzyku — od
gtosu ptaczgcego narodu; gdyz lud krzyczat wielkim gtosem, a wrzawe byto stychac z
daleka.

*3,2 w tekscie hebrajskim pisownia réznigca sie od Aggeusza 1,1
**3,2 takze: oltarz

*3,4 takze: sadu, sprawiedliwo $ci, prawa, ustawy

*3,7 spolszczone: Cyrus

4. A gdy wrogowie Judy i Binjamina ustyszeli, ze lud z niewoli buduje Swigtynie
WIEKUISTEMU, Bogu Israela, > wtedy przyszli do Zerubabela i do przedniejszych z
ojcow, mowigc im: Bedziemy z wami budowac i jak wy, szuka¢ * waszego Boga,
poniewaz skladamy Mu ofiary od dni Esar-Chaddona, asyryjskiego kroéla, ktory nas tu
przyprowadzit. * Ale Zerubabel im powiedziat, jak réwniez Jeszua i inni, przedniejsi z



ojcow Israela: Nie wy, ale my musimy budowa¢ Dom naszemu Bogu; zatem my sami
bedziemy budowa¢ WIEKUISTEMU, Bogu Israela, jak nas zobowigzat Koresz, krél
perski. © Wiec sie stalo, ze lud owej krainy zniechecat rece judzkiego ludu oraz
przeszkadzat im w budowie. ° Nadto najmowali przeciwko nim dostojnikéw, by
udaremnié¢ ich zamiary, po wszystkie dni Koresza, perskiego kréla — az do panowania
Dariusza, perskiego kréla. ® A gdy krolowat Aswerus *, na poczatku jego panowania
napisali skarge przeciwko obywatelom Judy i Jeruszalaim. ' Za$ w czasach
Artakserksesa - Biszlam, Mitredat, Tabeel i inni ich towarzysze, napisali do
Artakserksesa, perskiego kréla; a dokument listu napisany byt po aramejsku oraz
interpretowany po aramejsku. ® Za$ raport do kréla Artakserksesa, jako jeden list
przeciwko Jeruszalaim, napisali: pan Rechum i pisarz Szimszaj. ° Ocene pana
Rechuma, pisarza Szimszaja i innych ich towarzyszy — Dinaitow, Afarsachitow,
Tarpelitdw, Afarsajczykéw, Arkewitow, Babilonczykéw, Szuszankitéw, Dehawitow,
Elamitow, *° oraz innych narodéw, ktére przyprowadzit wielki i stawny Asnappar i nimi
osadzit miasta Szomronu *; jak réwniez innych, ktérzy byli do teraz za rzeka. ** A oto
odpis listu, ktéry do niego postali, do kréla Artakserksesa: ** Twoi studzy, ludzie
mieszkajgcy teraz za rzekg. Niech bedzie wiadomo krélowi, ze Zydzi, ktérzy wrocili
od ciebie i przyszli do nas, do Jeruszalaim, budujg buntownicze i niegodziwe miasto;
zaktadajg mury i naprawiajg fundamenty. *°* Dlatego niech bedzie wiadomo krélowi,
ze gdy miasto zostanie odbudowane oraz mury skonczone na fundamentach — nie
bedg dawaé haraczu, danin i optat, wiec krélewskie dochody zostang uszczuplone. **
A obecnie, poniewaz doswiadczamy dobrodziejstw patacu, nie godzi sie nam oglgdac¢
krélewskiej szkody. Dlatego postaliémy, oznajmiajac to krélowi, > by$ podjat
poszukiwania w ksiegach historii twoich przodkow i sie dowiedziat, ze to miasto jest
miastem buntowniczym oraz szkodliwym dla kroléw i krain, gdyz w nim sie
wstrzymaly bunty od dawnych dni, i dlatego to miasto zostato zburzone. '° Czynimy
wiadomym krolowi, ze jesli to miasto sie odbuduje, a jego mury bedg wykonczone —
ta cze$¢ za rzeka juz nie bedzie twoja. '’ Za$ krol dat odpowiedz panu Rechumowi ,
pisarzowi Szimszajowi i innym ich towarzyszom, ktdrzy mieszkali w Szomronie oraz
innym za rzeka. Teraz pokoéj! *® List, ktéry do nas postaliscie, doktadnie przede mna
przeczytano. *° Dlatego rozkazatem, by szukano i znaleziono, ze to miasto od dawna
powstawato przeciwko krélom, i ze bywaly w nim bunty oraz rozruchy. %° Takze w
Jeruszalaim zdarzali sie potezni krolowie, ktérzy panowali nad wszystkim za rzeka i
im dawano haracze, daniny i optaty. ** Dlatego wydajcie rozkaz, powstrzymujacy tych
mezo6w, aby nie budowali tego miasta, az wyjdzie ode mnie rozkaz. ** Uwazajcie, aby
w tym nie popetni¢ zaniedbania. Czemu ma wyr6$¢ cos ztego, na szkode krélom? =
Zatem gdy odpis listu zostat odczytany przed Rechumem, pisarzem Szimszajem oraz
ich towarzyszami, szybko pojechali do Jeruszalaim, do Zydoéw, po czym im
powstrzymali przemocg oraz gwaltem. 4 Tak ustata robota nad Domem Boga, ktory
jest w Jeruszalaim oraz byta wstrzymana az do drugiego roku panowania Dariusza,
perskiego krola.

*4,2 takze: pyta ¢ sie, badaé
*4,6 najprawdopodobniej tytut Kserksesa
*4,10 spolszczone: Samarii

5. Wtedy prorokowat Haggaja *, prorok, oraz Zacharjasz, potomek lddy, prorokujgc
Zydom, ktorzy byli w Judzie oraz w Jeruszalaim; mowigc do nich w Imie Boga
Israela. * Wiec powstat Zerubabel, syn Szaltiela i Jeszua, syn Jocedeka i zaczeli
budowaé¢ Dom Boga; a pomagajac im, razem z nimi prorocy Boga. > W ten czas
przyszedt do nich Tattenaj, namiestnik za rzekg, i Szetar-Bozenaj oraz ich



towarzysze, i tak do nich mowili; Kto wam wydat dekret o budowie domu i
podnoszeniu muréw? * Wiec im odpowiedzieliémy, a oni chcieli poznaé¢ imiona
mezéw, ktorzy ten budynek wznosili. > Lecz oko Boga bylo nad zydowskimi
starszymi, zatem nie mogli im przeszkadzac, poki ta rzecz nie dotarta do Dariusza,
gdyz wtedy dano o tym znaé listem. °® To jest odpis listu, ktéry postat do kréla
Dariusza Tattenaj, namiestnik za rzeka, i Szetar-Bozenaj oraz ich towarzysze —
Afarsachici, ktorzy mieszkali za rzeka. "W liscie, ktéry mu postali, byto napisane:
Krélowi Dariuszowi pokéj od wszystkich! ® Niech bedzie wiadomo krélowi, ze
przyszlismy do judzkiej krainy, do Domu wielkiego Boga, ktory budujg z ociosanego
kamienia i kladg drzewo na s$ciany. Ta robota szybko idzie i szczesci sie w ich
rekach. ° Zatem zapytaliémy owych starszych, méwigc do nich: Kto wam kazat
budowaé ten dom oraz wznosi¢ te mury? *° PytaliSmy nawet o ich imiona, by
wiedzie¢ oraz podaé¢ imiona mezoéw, ktérzy sg przedniejsi. ** Zatem odpowiedzieli,
mowigc: My jestesmy stugami Boga niebios i ziemi, a wznosimy dom, co zostat
zbudowany przed wieloma laty; ten, co budowat i wystawit wielki krél izraelski. *
Lecz gdy nasi przodkowie doprowadzili Boga niebios do gniewu - wydat ich w rece
kr6la Babelu, Kasdejczyka Nabukadnecarara, ktory zburzyt ten dom, a lud
zaprowadzit w niewole do Babelu. ** Jednak pierwszego roku Koresza, kréla Babelu,
krél Koresz wydat dekret, aby odbudowano ten Dom Boga. ** Nadto srebrne i ztote
naczynia Domu Boga, ktére Nabukadnecar zabrat ze Swigtyni oraz wnidst je do
Swigtyni Babelu - krél Koresz wyniost je z babilonskiej swigtyni oraz dat z imienia
Szeszbassarowi, ktérego mianowat namiestnikiem. ™ | mu powiedziat: Wez te
naczynia, idz i zt6z je w Swigtyni, ktéra bedzie w Jeruszalaim; niech Dom Boga
bedzie odbudowany na swoim miejscu. *° Zatem ten Szeszbassar przyszedt oraz
zatozyt fundamenty Domu Boga, tego w Jeruszalaim. Wiec od tamtego czasu — az
dotad go budujg i nie jest jeszcze ukonczony. *’ Zatem krélu, jesli to bedzie dobre w
sprawie, niech poszukajg w domu krélewskiego skarbca, w Babelu, czy tak jest, ze
krol Koresz rozkazat, by budowano ten Dom Boga w Jeruszalaim; a krélewska wola
wzgledem tego, niech zostanie do nas postana.

*5,1 spolszczone: Aggeusz

6. Wtedy krol Dariusz rozkazat, aby szukano w bibliotece, miedzy skarbami
zlozonymi tam, w Babelu. * | na zamku w Achmecie *, ktéry znajduje sie w ziemi
Medéw, znaleziono jeden zwdj, tak w $rodku zapisany ku pamieci: ° Pierwszego roku
krola Koresza, krol Koresz wydat nakaz o Domu Boga w Jeruszalaim, gdzie sktadano
ofiary. By jego fundamenty zostaly odbudowane; jego wysokos¢ stanowito
sze$édziesigt fokci, a jego szeroko$é takze szeséédziesiat tokci. * Z trzech warstw
ociosanego kamienia i jednej warstwy nowego drzewa, ktorych koszt bedzie dany z
krélewskiego domu. ® Nadto niech zwrécg ztote i srebrne naczynia Domu Boga, ktére
ze Swigtyni w Jeruszalaim zabrat Nabukadnecar i przeniost do Babelu, by sie dostaty
do Swiatyni w Jeruszalaim, na swoje miejsce i zostaly zlozone w Domu Boga. °
Zatem teraz, Tatteneju, namiestniku za rzekg, trzymajcie sie od tego z dala, wraz z
Szetar-Bozenajem oraz twoimi towarzyszami — Afarsachitami, ktérzy sg za rzeka. ’
Pozwodlcie, by budowali ten Dom Boga. Zydowski namiestnik oraz zydowscy starsi
niech zbudujg ten Dom Boga na swoim miejscu. ® Ode mnie wyszedt tez rozkaz, co
czyni¢ ze starszymi tych Zydoéw *, co budujg ten Dom Boga - aby z krélewskich
majetnosci, z dochodow zza rzeki, bez wahania pokrywano koszty tych mezéw, aby
nie przerywali pracy. ° Takze ile potrzeba bykéw, baranéw, jagnigt na owe
catopalenia dla niebianskiego Boga; nadto aby na stowo kaptandéw, dawano im w
kazdym dniu zboza, soli, wina i oliwy, i to bez wahania. *° Aby mieli wonne kadzidto



dla niebianskiego Boga oraz sie modlili za zycie kréla i jego synéw. ** Ode mnie
wychodzi rozkaz, ze ktokolwiek naruszy to zarzadzenie, to zostanie wyrwana i
podniesiona belka * z jego domu, i na niej bedzie zabity; za$ jego dom stanie sie za
to gnojowiskiem. ** A Bég, ktéry tam uczynit mieszkanie dla swojego Imienia, niech
obali kazdego krdla i nardd, ktory wyciggnie swojg reke w celu zmiany, albo
zniszczenia tego Domu Boga, ktory jest w Jeruszalaim. Ja, Dariusz, wydatem ten
rozkaz; zatem bez zwioki niech bedzie wykonany. ** Wtedy Tattenaj, namiestnik za
rzekg, wraz z Szetar-Bozenajem oraz ich towarzyszami, bez zwitoki tak uczynili, jak
rozkazat krél Dariusz. ** A zydowscy starsi budowali oraz sie im szczescito wedtug
proroctwa Haggaja i Zacharjasza, potomka lddy. Budowali i tego dokonali wedtug
nakazu Boga Israela, oraz rozkazu perskich kroléw: Koresza, Dariusza oraz
Artakserksesa. *° | zostat wykonczony 6w dom do trzeciego dnia miesigca Adar, a byt
on széstym rokiem panowania kréla Dariusza. *° Wtedy synowie izraelscy, kaptani,
Lewici i inni z ludu niewoli, z radoscig dokonali po$wigcenia owego Domu Boga. " A
przy poswieceniu owego domu Boga ofiarowali sto cielcow, dwiescie baranow,
czterysta jagniat; nadto dwanascie koztébw z kéz na ofiare - zagrzeszng ofiare za
catego Israela, wedlug liczby pokolen israelskich. *® | postawili kaptanéw w ich
oddziatach oraz Lewitdow w swoich grupach, nad stuzbg Bogu w Jeruszalaim, jak
napisano w Ksiegach Mojzesza. *° Ci, co przyszli z niewoli, czternastego dnia,
pierwszego miesigca, obchodzili tez $wieto Paschy. *° Bowiem wszyscy kaptani i
Lewici, jeden za drugim sie oczyscili i dlatego w Swieto Paschy ofiarowali baranka za
wszystkich, co przyszli z niewoli, za swoich braci — kaptanéw oraz za siebie samych.
L A synowie izraelscy, ktérzy wrécili z niewoli, jedli, nadto kazdy, kto sie odtgczyt od
nieczystosci narodéw tej ziemi, by szukaé WIEKUISTEGO, Boga Israela. % Takze z
radoscig, siedem dni obchodzili $wieto Przasnikow dlatego, ze WIEKUISTY ich
rozweselit i zwrocit do nich serce krola Aszuru *, aby wzmocnié¢ ich rece w pracy nad
Domem Boga, Boga Israela.

*6,2 stolica Medii

*6,8 poprawnie: Judejczykoéw , czyli Israelitéw z pokolenia Judy
*6,11 takze: drzewo

*6,22 spolszczone: Asyrii

7. Po tych wydarzeniach, za panowania Artakserksesa, perskiego krola — Ezdrasz
* syn Seraji, syna Azariasza, syna Chilkji, > syna Szalluma, syna Cadoka, syna
Achtuba, ® syna Mariasza, syna Azarji, syna Merajota, * syna Zerachjasza, syna
Uzzi, syna Bukki, > syna Abiszua, syna Pinchasa, syna Eleazara, syna Aarona,
najwyzszego kaptana; ° ten Ezdrasz wyszedt z Babelu, a byt uczonym w Pismie,
biegtym w Prawie Mojzesza, ktore dat WIEKUISTY, Bog Israela. Krél speit catos¢
jego prosby, poniewaz byta nad nim reka WIEKUISTEGO, Boga. ’ Siédmego roku
krola Artakserksesa wyszio tez do Jeruszalaim wielu z syndw izraelskich, z
kaptanéw, Lewitéw, $piewakéw, odzwiernych i Netynejczykéw. ® A przyszedt do
Jeruszalaim pigtego miesigca; byt to siédmy rok kréla Dariusza. ° Bowiem wyjscie z
Babelu rozpoczeto sie pierwszego dnia, pierwszego miesigca - a przyszedt do
Jeruszalaim pierwszego dnia, pigtego miesigca, wedtug taskawego wspomozenia
swego Boga. '° Gdyz Ezdrasz utwierdzit swoje serce, by szukaé Prawa
WIEKUISTEGO, wprowadzi¢ je w czyn oraz naucza¢ w Israelu Jego ustaw oraz
wyrokow.

1A to jest odpis listu, ktdry krél Artakserkses dat Ezdraszowi, kaptanowi, uczonemu
w Prawie, biegtemu w Israelu w rzeczach nakazanych przez WIEKUISTEGO oraz w
Jego ustawach. ** Artakserkses, krél kréléw — do Ezdrasza, kaptana, doskonatego



uczonego w Prawie Boga niebios, co nastepuje: ° Zostat wydany przeze mnie
rozkaz, ze ktokolwiek w moim krélestwie z ludu Israela, jego kaptanéw i Lewitow, jest
chetny i$6 z tobg do Jeruszalaim — niech idzie. ** Gdyz zostale$ postany przez kréla
oraz siedmiu doradcow, bys$ szukat * wzgledem Judy i Jeruszalaim wediug Prawa
twojego Boga, ktére jest w twoich rekach. *> Takze by$ odniést srebro i ztoto, ktére
krol oraz jego doradcy dobrowolnie ofiarowali izraelskiemu Bogu, mieszkajgcemu w
Jeruszalaim. *® Do tego wszystko srebro i ztoto, ktére otrzymates w catej krainie
Babelu, wraz z dobrowolnymi darami ludu oraz kaptanow, ofiarowanymi na Dom
Boga w Jeruszalaim. '’ Nastepnie, by za to srebro nakupit cielcéw, baranéw,
jagniat, i wraz z ofiarami z pokarmow oraz ich zalewkami, ofiarowat je na ofiarnicy
Domu waszego Boga w Jeruszalaim. *® A co ty oraz twoi bracia uznacie za dobre, by
uczynié z resztkg srebra i zlota — to uczyncie wedlug woli waszego Boga. *° Takze
naczynia, ktére zostaly oddane do stuzby w Domu waszego Boga — oddaj w
Jeruszalaim przed Bogiem. *° Nadto pozostatosci nalezace do Domu twojego Boga,
ktére przyjdzie ci pokryé, dasz z domu krélewskich skarbéw. %' Z tego powodu, ja,
krol Artakserkses, wydatem rozkaz wszystkim skarbnikom, ktorzy sg za rzeka, by
szybko zostato wykonane wszystko, cokolwiek zazgda kaptan Ezdrasz, uczony w
Prawie Boga niebios. % Az do stu talentéw srebra, do stu korcéw pszenicy, do stu
batéw * wina, do stu batéw oliwy, a soli bez przepisu. ** A co bedzie z rozkazu Boga
niebios, niech zostanie szybko dodane do Domu Boga niebios; bo dlaczego ma sie
wydarzyé gniew przeciw krélestwu, krélowi i jego synom? ** Oznajmiamy wam, ze na
zadnego z kaptanow, Lewitow, Spiewakow, odzwiernych, Netynejczykow — stug domu
tego Boga, namiestnik niech nie wktada haraczy, danin, czy opfat. ©° A ty, Ezdraszu,
madroscig twojego Boga, ktora jest w tobie, ustanowisz biegtych w Prawie sedziow,
aby sadzili caty lud, ktory mieszka za rzekg; wszystkich, znajgcych Prawo twego
Boga; a kto nie zna — tego nauczajcie. *° Za$ ktokolwiek nie wykona Prawa Boga,
czy prawa kréla - niech bedzie spetniony na nim sad - albo na s$mier¢, albo na
wygnanie, albo na grzywne, czy wiezienie. *’ Niech bedzie wychwalony WIEKUISTY,
Bog naszych przodkoéw, ktory dat to do serca krola, aby ozdobit  Dom
WIEKUISTEGO w Jeruszalaim, ?® oraz w obliczu kréla, jego rady i wszystkich
moznych, krélewskich wtadcow, ku mnie skierowat mitosierdzie. Dlatego ja, bedac
umocniony rekg WIEKUISTEGO, mego Boga nade mng, zgromadzitem
przedniejszych z Israela, by ze mng wyszli.

*7,1 hebr.: Ezra
*7,14 takze: badat
*7,22 jednostko objetosci; ok. 34 litréw

8. A to sa przedniejsi ze swych ojcowskich domow oraz spis tych, co wyszli ze
mna z Babelu, za panowania kréla Artakserksesa: > Z synéw Pinchasa — Gerson, z
synéw Ithamara — Daniel, z synéw Dawida — Chattusz, * z synéw Szekaniasza, z
synéw Parposza — Zacharjasz, a z nim stu pieédziesieciu spisanych mezéw; * z
synéw Pachat Moaba — Elioenaj, syn Zerachiasza, a z nim dwustu mezéw; > z synéw
Szekaniasza — syn Jechazjela, a z nim trzystu mezéw; ° z synéw Adina — Ebed, syn
Jonatana, a z nim pieédziesieciu mezéw; ' z synéw Elama — Jezajasz, syn Atalji, a z
nim siedemdziesieciu mezéw; ° z synéw Szefata — Zebadiasz, syn Michaela, a z nim
osiemdziesieciu mezéw; ° z synéw Joaba — Obadjasz, syn Jechiela, a z nim dwustu
osiemnastu mezéw; ° z synéw Szelomitha — syn Josifiasza, a z nim stu
szeéédziesieciu mezow; ' z synéw Bebaja — Zacharjasz, syn Bebaja, a z nim
dwudziestu o$miu mezéw; ** z synéw Azgada — Jochanan, syn Hakkatana, a z nim
stu dziesieciu mezéw; ** z synéw Adonikama — ostatni, ktorych sg takie imiona:



Elifelet, Jejel i Szemaja, a z nimi sze$édziesieciu mezéw; ** z synéw Bigwaja — Utaj i
Zabud, a z nimi siedemdziesieciu mezéw. > To ich zgromadzitem przy rzece
wpadajgce] do Ahawy i lezeliSmy tam obozem przez trzy dni. Obserwowatem lud
oraz kaptanéw, lecz z potomkéw Lewiego nikogo tam nie znalaztem. *® Dlatego
postatem przedniejszych: Eliezera, Ariela, Szymeja, Elnatana, Jariba, Elnatana,
Natana, Zacharjasza i Meszullama, oraz uczonych mezéw: Jojariba i Elnatana; *’
oraz polecitem im, by wyruszyli do Iddo, przetozonego nad miejscem Kasifia. W ich
usta wlozytem stowa, ktére mieli powiedzie¢ w Kasifii - miejscu ich przebywania, do
brata Iddo oraz Netynejczykow, i przyprowadzi¢ nam stugi dla Domu naszego Boga.
8 Zatem przyprowadzili nam osiemnastu, wedtug taskawej nad nami reki Boga:
Uczonego meza z syndw Machli, syna Lewiego, syna lIsraela, oraz Szerebiasza, i
jego synéw, i braci; ** Chaszabiasza, a z nim Jezajasza z synéw Merariego oraz jego
braci i synéw — dwunastu; ?° nadto z Netynejczykéw, ktérych do postugi Lewitom
zatrudnit Dawid oraz przedniejsi. Netynejczykéw byto dwustu dwudziestu. Ci wszyscy
wyznaczeni byli z imienia. ** Wtedy, nad rzekg Ahawa, zapowiedzialem tam post,
abysmy sie gnebili * przed naszym Bogiem i od Niego szukali prostej drogi dla nas,
naszych dzieci i catlego naszego dobytku. ** Bo wstydzitem sie prosi¢ kréla o zastep
jezdnych, aby nam w drodze byli do pomocy przeciwko wrogom. Gdyz
powiedzieliSmy krolowi, moéwigc: Reka naszego Boga jest nad wszystkimi, ktorzy Go
rozumnie szukajg; lecz Jego moc i Jego popedliwosé jest przeciwko wszystkim,
ktérzy Go opuszczajg *. *° A kiedy posciliémy i prosiliSmy o to naszego Boga —
wystuchat nas. * Wtedy odigczytem dwunastu z przedniejszych kaptanéw:
Szerebiasza, Chaszabiasza, i z nimi dziesieciu ich braci, * oraz odwazylem im
srebro, zloto oraz narzedzia do ofiary podnoszenia w domu naszego Boga, ktore
ofiarowat krél, jego rada, jego ksigzeta i caly izraelski lud, ile sie go znalazto. *°
Odwazytlem do ich rgk sze$céset piecdziesiagt talentéw srebra, sto talentow srebrnych
naczyn i sto talentéw ziota. 2’ Nadto dwadzie$cia zlotych czasz, wazacych po tysigc
lutéw * i dwa naczynia z wybornego mosigdzu, tak pieknego jak ztoto. ® Potem do
nich powiedzialem: Wy jestescie poswieceni WIEKUISTEMU, jak rowniez sg
poswiecone te naczynia, za$ to srebro i ztoto zostalo dobrowolnie ofiarowane
WIEKUISTEMU, Bogu waszych przodkéw. *° Zatem pilnujcie tego i strzezcie, az to
odwazycie przed przedniejszymi kaptanami, Lewitami oraz naczelnikami ojcow w
Israelu, w Jeruszalaim, w gmachu Domu WIEKUISTEGO. * A kaptani oraz Lewici
wzieli ciezar owego srebra, ziota oraz naczynia, by je odnies¢ do Jeruszalaim, do
Domu naszego Boga.

31 zatem dwunastego dnia, pierwszego miesigca, ruszyliémy znad rzeki Ahawy, by
pojs¢ do Jeruszalaim. A nad nami byla reka naszego Boga i wyrwala nas z mocy
czyhajacego w drodze wroga. *? | przyszliémy do Jeruszalaim oraz przebywalismy
tam trzy dni. ** A czwartego dnia odwazono srebro, zloto oraz owo naczynie z domu
naszego Boga, do reki Meremota, syna kaptana Uriasza, z ktérym byt Eleazar, syn
Pinchasa, i nadto z nimi Lewici: Jozabad, syn Jeszui oraz Noadiasz, syn Binnuja. **
Wszystko wedtug liczby i wagi, a wage tego wszystkiego zapisano owego czasu. >°
Zatem, gdy wrdcili z niewoli ci, co byli uprowadzeni, za calego Israela ofiarowali Bogu
Israela dwanascie cielcow, dziewiecdziesigt szes¢ baranow, siedemdziesigt siedem
jagnigt i dwanascie zagrzesznych koztbw — to wszystko na calopalenie dla
WIEKUISTEGO. *° | oddali krélewskie rozkazy krélewskim namiestnikom oraz
rzgdcom za rzeka, a ci byli pomocga dla ludu i Domu Boga.

*8,21 takze: uciskali, poni zali, trapili, byli przygn ebieni
*8,22 takze: od niego odchodz 3
*8,27 jednostka odpowiadajgca wadze 128 ziaren; ok.4,32 grama



9. A gdy to uko nczono, podeszli do mnie przedni, méwigc: Lud izraelski, kaptani
oraz Lewici, nie odigczyli sie od narodow tych ziem oraz obrzydliwosci
Kanaanejczykéw, Chetejczykéw, Peryzejczykow, Jebusytow, Ammonitéw, Moabitow,
Micraimczykéw i Amorejczykéw. * Bo pojeli sobie i dla swych synéw ich corki , wiec
Swiete nasienie pomieszato sie z narodami tych ziem; a reka przednich oraz
zwierzchnosci byta pierwszg w tym przestepstwie. ° A kiedy to ustyszatem, rozdartem
moja suknie i moj ptaszcz, rwatem wiosy na mojej gtowie i brodzie oraz siedziatlem
przerazony. ¢ Zatem zgromadzili sie przy mnie wszyscy, co drzg przed stowem Boga
Israela, z powodu przestepstwa tych z niewoli; a ja siedzialem przerazony az do
wieczornej ofiary. ° Ale podczas wieczornej ofiary, wstalem z mojej pokuty, majac
rozdartg mojg suknie i ptaszcz, i przyklekngwszy na swe kolana, wyciggnagtem me
rece ku WIEKUISTEMU, mojemu Bogu, ° i powiedziatem: Méj Boze! Wstydze sie i
nie o$mielam podniesc¢ do ciebie mego oblicza; bo na szczyt glowy mnozg sie nasze
nieprawosci, a nasze grzechy wyrosty az do niebios. * Od dni naszych przodkéw — az
do tego dnia, bylismy w wielkim grzechu, takze przez nasze nieprawosci zostalismy
wydani w rece ziemskich wtadcéw, wraz z krélami i kaptanami, pod miecz, w niewole,
na lup oraz na zawstydzenie naszej twarzy, jak to sie dzisiaj dzieje. ® Ale teraz,
prawie nagle, dokonata sie taska od WIEKUISTEGO, naszego Boga, bo nam
zostawit resztki oraz dat nam mieszkanie na miejscu swietym. Nasz Bog oswiecit
nasze oczy i dat nam troche wytchnienia w niewoli. ° Gdyz bylismy niewolnikami, lecz
przeciez w naszej niewoli nasz Bog nas nie opuscit, lecz zapewnit nam przychylnosé
przed perskimi krélami, po czym dat nam wytchnienie, bysmy wzniesli dom naszego
Boga, podnoszac jego zniszczenie; dat nam mur w Judzie i Jeruszalaim. *° Dlatego,
co mamy po tym powiedzieé, nasz Boze? Poniewaz przekroczylismy Twe nakazy, **
ktore przekazate$ przez Twoje stugi, prorokéw, méwigc: Ziemia do ktorej wejdziecie,
abyscie ja posiedli, jest ziemig nieczystg — nieczystoscig ludu tych ziem, z powodu
obrzydliwoéci * ich nieczystosci, ktérymi jg napehili od kranca do kranca. ** Dlatego
nie dawajcie waszych coérek ich synom, ani nie bierzcie dla waszych synow ich corek.
| nie szukajcie ich pokoju * oraz ich wspaniatosci ** az na wieki, abyscie zostali
umochnieni, spozywali dobra tej ziemi i na wieki oddali jg w dziedzictwo waszym
synom. ** A po wszystkim, co na nas przyszio, z powodu naszych zlych spraw oraz z
powodu wielkiego grzechu - a Ty, Boze, sie zatrzymates, bySmy nie byli nizej z
powodu nieprawosci, lecz date$ nam taki ratunek — ** czy znowu powrécimy do
tamania Twoich przykazan, tgczgc sie z tymi obrzydliwymi ludami? Czyzbys wtedy
sie na nas nie gniewat, az do wyniszczenia, aby nikt nie zostat uratowany? *° Panie,
Boze Israela! Ty jestes sprawiedliwy! Poniewaz pozostaty resztki, jak to sie dzi$
okazuje. Oto my, przed Twym obliczem w naszej winie; cho¢ nie godzi sie z tego
powodu sta¢ przed Twoim obliczem.

*9,11 takze: ohydy
*9,12 takze: dobrobytu
**Q,12 takze: stuszno $ci, uprzejmo $ci, tagodno $ci, dobra moralnego

10. A kiedy Ezdrasz si e modlit oraz z ptaczem uwielbiat Pana, lezgc przed domem
Boga, zgromadzito sie przy nim z Israela bardzo wielu mezéw, niewiast i dzieci; a lud
lamentowat wielkim ptaczem. * Wtedy Szekaniasz, syn Jechiela, z synéw Elama,
wydat Swiadectwo, mowigc do Ezdrasza: My zgrzeszyliSmy przeciwko naszemu
Bogu, bo pojelismy obce zony z narodu tej ziemi. Lecz mimo tego Israel ma przeciez
nadzieje. ® Teraz uczynmy umowe z naszym Bogiem, ze odprawimy wszystkie te
zony oraz z nich narodzone dzieci; wedtug Panskiej rady i rady tych, co drzg przed



przykazaniem naszego Boga. Niech sie stanie wedlug Prawa. * Wstan, bowiem to
twoja rzecz, a my bedziemy z tobg; wzmocnij sie i tak uczyn. ®> Zatem Ezdrasz wstat i
zaprzysiggt przednich kaptanow, Lewitow oraz catego Israela, by uczynili wedtug
tego stowa. Wiec przysiegli. ° A Ezdrasz wstat od domu Boga i poszedt do
mieszkania Jehochanana, syna Eliasziba. Zas gdy tam wszedt, nie jadt chleba i nie
pit wody, bowiem sie zasmucit z powodu przestepstwa tych z niewoli. © A w Judzie
oraz w Jeruszalaim, obwotano miedzy wszystkimi z niewoli, by sie zgromadzili w
Jeruszalaim. ® Takze przedni i starsi uradzili, ze ktokolwiek by nie przyszedt w trzech
dniach, niech przepadnie cata jego majetnos¢, a sam niech bedzie wytgczony ze
zgromadzenia tych z niewoli. ° Dlatego wszyscy mezowie z Judy i Binjamina
zgromadzili sie w trzech dniach - dwudziestego dnia, dziewigtego miesigca, i caty lud
siedziat na placu domu Boga, drzac z powodu owej sprawy oraz deszczu. *° Wtedy
wstat kaptan Ezdrasz i do nich powiedziat: Wy zgrzeszyliscie, pomnazajgc grzechy
Israela, bo pojeliscie obce Zony. ™ Dlatego teraz uczyncie wyznanie przed
WIEKUISTYM, Bogiem waszych przodkow, wykonujcie Jego wole i odtgczcie sie od
narodéw tej ziemi oraz od obcych zon. ** A wydajac $wiadectwo, cale owo
zgromadzenie powiedziato wielkim glosem: Jak nam powiedziate$ — tak uczynimy. **
Lecz lud jest wielki, czas dzdzysty, wiec nie mozemy sta¢ na dworze; to sprawa nie
jednego dnia, ani dwoéch, gdyz wielu dopuscito sie tego przestepstwa. ** Dlatego
niech pozostang zarzgdcy nad catym zgromadzeniem; a ktokolwiek w naszych
miastach pojgt obce zony, niech przyjdzie w wyznaczonym czasie, a z nim starsi z
kazdego miasta, ich sedziowie, tak, bysmy odwrdcili od nas gniew popedliwosci
naszego Boga z powodu tej sprawy. ° Tak zostali do tego wyznaczeni: Jonatan, syn
Asahela i Jachzejasz, syn Tikwy; a pomagali im: Meszullam i Szabbetaj — Lewici. *° |
tak uczynili ci z niewoli. Zas zostali wybrani: Kaptan Ezdrasz oraz przedniejsi
mezowie z ojcow, wedtug potomkdéw swoich przodkéw. Ci wszyscy, wyznaczeni z
imienia, zasiedli pierwszego dnia, dziesigtego miesigca, aby to zbadaé. '’ A
wykonywali to przy wszystkich mezach, ktérzy pojeli obce zony, az do pierwszego
dnia, pierwszego miesigca. *° | znalezli z synéw kaptanéw, ktérzy pojeli obce zony: Z
synow Jeszui, syna Jocedeka oraz z jego braci: Masejasza, Eliezer, Jariba, i Gedalie.
Y Wiec podali swe rece na znak, ze porzucg zony. Nadto ci, co zgrzeszyli ofiarowali
barana ze stada za swoj wystepek. 2° Zas z synéw Immera: Chanani i Zebadjasz; ** z
synéw Harima: Masajasz, Eleasz, Szemaja, Jechiel i Uzyjiasz; ** z synéw Paszchura:
Elioenaj, Masejasz, Iszmael, Nethaneel, Jozabad i Eleasa; ** z Lewitéw: Jozabad,
Szymei, Kelajasz (ten chromy), Petachiasz, Juda i Eliezer; ** ze $piewakéw: Eliaszib,
a z odzwiernych: Szallum, Telem i Uri. *° Za$ z Israela, z synéw Pareosza: Ramiasz,
Jizzijasz, Malkijasz, Mijamin, Elazar, Malkijasz, Benajahu; *° z synéw Elama:
Mattaniasz, Zacharjasz, Jechiel, Abdi, Jerimot i Eliasz; *’ z synéw Zattu: Elioenaj,
Eliaszib, Mattaniasz, Jerimot, Zabad i Aziza; *® z synéw Bebaja: Jehochanan,
Chanania, Zabbaj i Atlaj; *° z synéw Bani: Meszullam, Malluk, Adaia, Jaszub, Szeal, *
i Jerimot; *° z synéw Pachar Moaba: Adna, Kelal, Benajahu, Masejasz, Mattaniasz,
Becalel, Binnuj i Menasze; ** z synéw Harima: Eliezer, Jiszszijasz, Malkijasz,
Szemaja, Symeon, * Binjamin, Malluk, Szemariasz; ** z synéw Chaszuma: Mattenaj,
Mattatta, Zabad, Elifeled, Jeremaj, Menasze, Szymej; ** z synéw Bani: Maadaj,
Amram, Uel, * Benajahu, Bediasz, Keluhu, * Waniasz, Meremot, Eliaszib, °’
Matanja, Mattenaj, Jaasau, >® Bani, Binnuj, Szymej, ** Szelemiasz, Natan, Adaja, *°
Maknadbaj, Szaszaj, Szaraj, ** Azarel, Szelemiasz, Szemariasz, “* Szallum,
Amariasz i Jézef; ** z synéw Nebo: Jejel, Mattitiasz, Zabad, Zebina, Jiddo, Joel i
Benajahu. ** Ci wszyscy pojeli obce zony; a byty miedzy nimi niewiasty, co urodzity
synow.



*10,29 inni dodajg: Ramot



